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V$eobecne zavazné podmienky pre prepravu tovaru prijemcovi spoloénostou SHP

Dodavatel prepravnych sluzieb akceptuje objedndvku. Objedndvka je platna aj bez spatného
potvrdenia. Objednavka sa riadi VSeobecnymi obchodnymi podmienkami SHP Group (dalej len
"VOP"), pokial nie je v objednavke alebo zmluve uvedené inak. VSetky uvedené dokumenty su
dostupné na: http://www.tvojeharmony.sk/o-nas/dokumenty/.

Zasielatel a dopravca je povinny v komunikacii, vo fakturach, dodacich listoch alebo inych
dokladoch uvadzat Cislo objednavky prepravy objednavatela. Faktury za objednavky posielajte
zvladst za kazdu objednavku (TO), a to v elektronickej forme (format pdf) na e-mail:
efaktury@shpgroup.eu a v kdpii na prislusného nakupcu prepravy.

Vodi¢ je povinny pri nakladke u objedndavatela prepravy aj pri vykladke u prijemcu spravat sa
tak aby neporusil predpisy a zakony suvisiace s BOZP a principy Etického kédexu spolo¢nosti.
Dopravné prostriedky pouZivané na prepravu tovaru musia byt v dobrom stave a musia
zabezpecovat ochranu tovaru pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami ainymi
externymi vplyvmi.

Pred naloZenim a vyloZenim dopravnych prostriedkov je potrebné skontrolovat ich stav ako
z hygienického (napr. nepritomnost cudzich pachov, vysokd prasnost, nepriazniva vlhkost,
nepritomnost kontaminacie, Skodcov, plesni), tak aj z technického hladiska (napr. nepritomnost
dier v plachte, alebo podlahy navesu, nepritomnost cudzich alebo vytfc¢ajucich telies do
nakladového priestoru) a v pripade potreby vykonat opatrenia. Pri prijme surovin a obalovych
materidlov sa vykonaju kontroly s ciefom posudit ¢i preprava prebehla za dobrych podmienok.
Sposobilost a bezpecnost dopravnych prostriedkov sa musi primerane udrziavat.

Ak si spolo¢nost najme poskytovatela prepravnych sluzieb tretej strany, vietky poZiadavky
Specifikované v Casti 4. musia byt jasne definované v prislusnej zmluve alebo poskytovatel
sluZieb bude podliehat poZiadavkam IFS Logistics ,alebo ekvivalentnému Standardu.

Vodi¢ je povinny pri nakladke zabezpecit nakladné vozidlo proti posunutiu bezpeénostnym
certifikovanym klinom.

Vodi¢ je povinny mat v aredly SHP Harmanec alebo SHP SlavoSovce oble¢ent reflexnd vestu a
mat obuté pracovné topanky (najlepsie s ochrannou $picou).

Vodi¢ je povinny pocas nakladky mat vypnuty motor na ndkladnom aute a klucik od spinacej
skrinky musi byt vytiahnuty zo zapalovania.

Vodi¢ nakladného auta je povinny byt pritomny pocas celej doby nakladky, resp. vykladky a je
povinny spolupracovat pokynov odosielatela, resp. prijemcu.

Vodic je povinny v pripade potreby spolupracovat pri nakladke alebo vykladke podla pokynu
objedndvatela dopravy, tovar pri nakladke rozlozit z uceleného balenia a nasledne ho pri
vykladke u prijemcu uloZit spat na EUR paletu a uloZit tovar do povodného stavu a zabalit do
stre¢ovacej folie.

Vodic je povinny zabezpecit naklad proti pohybu a proti poskodeniu pocas jazdy:

1. pouiit pri naklddke minimalne 6 upinacich pasov alebo oddelovacich lat a je povinny upevnit tovar
proti posunutiu alebo prevrhnutiu minimalne na Siestich miestach (predelit loznd plochu 6x).

2. Pri tovaroch nakladanych ruéne bez paliet je vodi¢ povinny pouZit pri nakladke zabranu na oddelenie
tovaru.

3. Vodi¢ je povinny na ochranu hran makkého papiera pouzit ochranné plastové rohy , najmenej 12 ks,
ktoré upevni upinacimi pasmi. Na lepsie upevnenie nakladu, méze vodi¢ pouZit aj oddelovacie zabrany
aby lepsie upevnil naloZzeny néklad.
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Ak vodi¢ nezabezpedi tovar podla vyssie uvedenych pokynov, budeme to povaZzovat za nesplnenie
objednavky a zasielatel alebo dopravca bude zndsat naklady suvisiace z poskodenia tovaru pocas
prepravy. Vodi€ je povinny vSetky vyhrady ku kvalite alebo mnoZstvu nakladaného tovaru pisomne
uviest do CMR (dodacieho listu) inak nebudi v budicnosti brané do dvahy.

11. V pripade neakceptovania a nesplnenia poZiadaviek na zabezpecdenie materialu ma odosielatel
pravo odmietnut a nenaloZit pristaveny dopravny prostriedok.

12. Dodavatel prepravnych sluZieb je povinny si rezervovat c¢asové okno cez platformu
Transporeon a je povinny pristavit dopravny prostriedok minimalne 30 minut pred zacatim
Casového okna.

12.1V pripade pristavenia nakladného vozidla na naklddku s meskanim viac ako 1 hodina sa
zasielatel alebo dopravca zavazuje uhradit prikazcovi 20 eur.

12.2 V pripade nedorucenia zasielky prijemcovi v termine uvedenom v objedndvke sa zasielatel
alebo dopravca zavazuje uhradit prikazcovi zmluvnu pokutu 200 eur za kazdy aj zacaty den
omeskania.

12.3 V pripade nepristavenia ndkladného vozidla na nakladku v termine uvedenom v objednavke s
meskanim viac ako 12 hodin moézZe zasielatel poZzadovat Uhradu 200 eur za kazdy kalendarny
den meskania.

13. Zasielatel alebo dopravca sa zavazuje uhradit prikazcovi vietky Skody, ktoré prikazcovi
vznikli nesplnenim objednavky (napr.pokuty od prijemcov, naklady na colné vybavenie,
naklady na reklamovany tovar a pod.), vylu€uje sa pouzitie ustanovenia kapitoly V., ¢lanku 30,
ods. 3 CMR dohovoru v suvislosti s realizaciou preprav, t.j. pisomna vyhrada moze byt zaslana
dopravcovi kedykolvek potom, ¢o sa zasielka dala k dispozicii prijemcovi.
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